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NIKOLOVSZKI RISZTO

A MAGYARORSZAGON ELO MAKEDONOK KULTURALIS
MULTJA

Az 1913-ban Bukarestben megkotott békeszerz6déssel Makedoniat négy részre
osztottdk. A szétdarabolas utan legtobbet az égei-makedonok szenvedtek,
akik GoOrogorszaghoz keriiltek. 1926-ban gordg kormanyrendelettel az dsszes
makedon lakos nevét erdvel gorogre cserélték. Késobb betiltottdk a makedon
nyelvl iskoldkat és a makedon nyelv hasznalatat. A gorog polgarhabort idején
legtobbet a makedon lakossag szenvedett, kiillondsen a gyerekek. A bombazasok
allando veszélyt jelentettek a békés lakossagra.

1948 elején 12 000 gyermek 1948 végén még 13 000 gyermek hagyta el
Gorogorszagot. Ennek a 25 000 gyermeknek 80%-a makedon szarmazasu volt.

A Magyarorszagra érkezett gorog gyerekek nagy része is makedon szdrmazasu
volt. Errdl tantskodik a ,,Magyar Nemzeti Segély Szervezet” 1948-ban kiadott
jelentése a gorog gyerekek érkezésérdl és elhelyezésérdl. Ebben olvashatoé: ,,a
gyermekek érkezése és elhelyezése sordn zavarokat az okozott elsGsorban, hogy
a gyerekek nagy része csak a makedon nyelvet beszélte, igy a rendelkezésre allo
kis létszamt gordg tolmacs nem tudott kelldképpen segitségiikre lenni. Mér a
vonatrdl a fertdtlenitdbe vald szallitaskor testvérek, baratok vagy egy falubol
érkezdk elszakadtak egymadstol és gyakori reklamaldsuknak nem tudtunk eleget
tenni.”

Magyarorszagon a gyermekeket gyermekotthonokban helyezték el, pl. a Balaton
kornyékén, mint Balatonkenese, Balatonalmadi vagy Fehérvarcsurgo. Az
iskolakban harom nyelvet tanultak: magyar, gérdg és makedon nyelvet.

1949. augusztus 15-én ismét nagyszamu menekiilt érkezett a ,,demokratikus”
orszagokba. Ekkor Magyarorszagra mintegy 7500 makedon és gorog idos ember
érkezett, akiket Budapesten, Hortobagyon, Mezdtiron, Balatonfiireden és mas
varosokban helyeztek el.

1951-ben Budapesttdl 43 km-re felépiilt Beloiannisz falu, ahova 1800 gorog és
makedon koltozhetett be. Ugyanebben az évben megalakult az Ilinden makedon
szervezet, melynek célja a makedonok kulturajanak, népszokdsainak éapolasa
volt. Megjelent az Ilinden ciml folydirat, amelyben makedon nyelvii cikkek
jelentek meg a makedon nép harcairdl, a makedon torténelemrol és a makedonok
mindennapi életérdl. Ebben az idében a gorog Laikosz Agonasz (Népi Harc) cimii
Ujsagban makedon nyelvi oldal is volt. Késébb tobb makedon nyelvii kiadvany
is megjelent.
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1958-ban szinte egyszerre alakultak szinjatsz6 ¢és néptancos egyiittesek
Budapesten, Beloianniszban ¢s Miskolcon. Beloianniszban Riszto Nikolovszki
vezetésével megalakult a makedon Goce Delcsev szinjatszocsoport. A csoport
tobb makedon dramat adott eld. A falun kiviil a budapesti Jozsef Attila Szinhdzban
Riszto Nikolovszki Lakodalom cimii drdméjaval masodik dijat kaptak. Itt a helye,
hogy megemlitsiik a szinjatszo egyiittes tagjainak nevét, mert megérdemlik. Ok
egyszerli munkasok, fiatal emberek voltak, akik a nehéz napi munka utan, sot
szombaton és vasarnap is probaltak.
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Az 1963-as siker utan az egyiittes objektiv és szubjektiv okok miatt megsziint. A f6
felel0sOk ezért az akkori gorog vezetdk voltak. Sajnalatos, hogy Magyarorszagon
a makedonoknak nem sikeriilt hivatalos nemzetiségként elismertetni magukat,
igy a makedon kultara bizonyos elemei mar feledésbe meriiltek.

Abstract

The data about the Aegean Macedonian refugees who arrived to Hungary in
1948 and 1949 are insufficient and diverse in the different sources. Historian
Risto Nikolovski, as a former child-refugee, gives insight into the cultural past
of the Macedonian minority, from 1948, describing the written papers, books and
cultural programs of the Aegean Macedonian people in Hungary.
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